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Azienda Sanitaria
dell’Alto Adige

Suidtiroler A}
Sanitidtsbetrieb \ -~/

Azienda Sanitera de Sudtirol

Amt flir den Ankauf nicht sanltdrer Verbrauchsgiiter - Ufficio acquisti dl beni dl consumo non sanitari

Einleitung elnes Ankaufsverfahrens {"Entscheidung zur Verhandlung") - Indizlone di un procedimento d’acquisto (“determina a contrarre”)

Gegenstand: Zweljahrige Lieferung von Drainagen fir den GesundheitsbezIrk Meran.
0Oggetto: Fornitura blennale di drenaggl per H Comprenscrio sanitario di Merang.

Offentliches Interesse, das erfullt werden soll:- Erwerb von Giitern dle fir die Ausiibung der Institutionellen Tatigkelt notwendlg sind / Interesse
pubblico che si Intende soddisfare: acquislzione di beni necessari per lo svalgimento del|*attivita istituzlonale

Elgenschaften der zu erwerbenden Gilter und wesentllche Vertragsbedingungen: Marktkonsultation mittels Anebotsanfrage zum Zwecke elner
Direktvergabe Prot. 0260189-ME vom (8,11.2021

Caratteristiche dei beni da acquistare e principall condizionl contrattuali: Indagine di mercato tramite richiesta d’offerta finalizzata ad un
affildamento diretto prot. 0260189-ME del 08.11,2021

1, AQOV Konventlon - Convenzione ACP MNEIN/NO
2. CONSIP (Konvention/Dynamisches
Beschaffungssystem/Rahmenvereinbarung - CONSIP NEIN/NO

(Convenzicne/Sistema dinamico di acquisizione/Accordo Quadro)

3. Richtprelse AQV - Prezzi di riferimento ACP NEEIN/NO

htto: /fwww.pravinz. bz it/aav/richtprelsverzelchnis-online as

4. Ausschreibung EMS  beziglich der Warenkategorie des”
gegenstandlichen Verfahrens - Bando MEPAB relativo alla categoria | NEIN/NO
merceolagica aggetta dell’acquisto

5. Warenkategorie gemabB art. 21/ter, Absatz 4 des LG Nr. 1/2002 -
Categoria merceologica ai sensi dellart. 21/ter, comma 4 LP n, | NEIN/NO
172002 .

6. Warenkategorie, die den Mindestumweltstandards unterllegen -
Categorla merceologlca scggetta at CAM (Criteri ambientall minimi) | NEIN/NO
hitp://www. minamblente, t/panina/|-criteri-amblentall-minimil}

{http: fwaw, nz.bz.it/acv/908 a5

7. Warenkategorie, in dem Sozlalgenossenschaften fir dle
Arbeitseingltederung von benachteiligten Personen tatig sind -
Categorla merceologica nella quale operano cooperative saciali di

- f NEIN/NO
Inserimento lavorativo
hito;//lexbrowser.pravinz.bz.it/doc/it/ 195901 %c2%a710/delibera 22 ottobre 2012 n 154
{@Wegatu 2.850X

http:/fwww.orovinz. bz itfarbeit-wirtschaft/qenossenschaften/suchdienst -
sozlalgenossenschaften-typ-b.asp

8. Ausschreibung definiert als — Gara definita come Lieferung/Fornitura

9. Verfahrensabwtcklung — Modalita dello svolgimento del

procedimento

a) elektronisch EMS/MEPA - MEPAB/MEPA elettronice

b) elektronlsches Portal Land {1SOV) - Portale provinciale :
tetematico (SICP) B

c) elektronlsches Portal Land (ISOV) im Namen und im Auftrag
der AQV - Portale provinciale telematico (SICP) in nome e
per conto del ACP

d) traditionell - tradizionale

10. Verfahren zur Auswahl des Vertragspartners — Procedura dl sceita

del contraente

a) Direktvergabe - Affidamento diretto

b) Verhandlungsverfahren chne vorherige Verdffentlichung A
einer Bekanntmachung - Procedura negoziata senza previa
pubblicazione di un bando .

c) Beschranktes Verfahren - Procedura ristretta

d) Offenes Verfahren ~ Procedura aparta

11. Elgenregie — Amministrazicne diretta NEEN/NO

12. Zuschlagsempfanger - aggludicatario Mehos srl

13. Grund der Auswahl der Wirtschaftsteilnehmer und der eventuellen | Marktkonsultation/Angebctsanfrage — Indagine dl mercato/Richiesta
Nichteinhaltung des Rotationsprinzips ~ Motivo della sceita degli d'offerta (Konsultierte Wirtschaftsteilnehmerfoperatorl economici
operatori economici e dell'eventuale deroga al principlo di consultati: B.Braun Mitano spa; Chimed srl; Cook Italla srl; Coloplast
rotazione spa, Intersurgical spa; Johnson&Jchnsen Medical spa; Mehos srl;

Oliver Schifer Medizinlsche Handelsagentura; Promed srl; Redax spa.)
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Gutachten/Technische Bewertung - Benestare/Parere tecnico: Prot.
0372130-ME vom 20.12.2021

14. Auftellung in Lose - Suddivisione In lotti NEIN/NO

15. Omissis

16. Interferenzen - Interferenze NEIN/NO

17. Vertragsbetrag ohne MwSt. - Importo del contratto IVA esclusa € 3.233,60- (+ 50% Option/opzione)

18. Buchhalterische Deckung - Copertura contablle Laufende Ausgaben - Spesa corrente

19. Erkl&rung tber dle Abwesenheit von | Dte Unterfertigten erklaren gegenwartig und soweit in ihrer Kenntnls

Befangenheltsgriinden/Enthaltung - Dichlarazlone sull‘assenza di
motivi di incompatibllitd/astensione

gegenilber den eingeladenen Wirtschaftsteilnehmern / I sottoscritti
dichiarano nei confrontl degli operatori economicl invitati allo stato e per
quanto di loro conocscenza:

dass kelne Befangenheitsgriinde und/oder verpflichtende
Enthaltungsgriinde vorhanden sind - dl non trovarsi in
condizioni dt Incompatibilitd efo obbligo dlI astenslone;

slch  zu  verpflichten, frihzeitig eventuelle finanzielle
Interessen, Interessenkonfllkte {auch potentielle),
Vorteilssituationen sowle auch weitere Enthaltungsgrinde
und/oder Befangenheitsgrinde In Bezug auf den erteilten
Auftrag mitzutellen - di  impegnarsl a comunicare
tempestivamente eventuall interessi finanzlari, conflitti di
Interesse (anche potenziall), ragionl di convenienza, nonché
ulteriori cause di astensione efo incompatibility, anche
sopravvenute, In relazlone all'incarico affidato;

gemdB Art. 35-bis des GVD Nr. 165/2001 fir kelne
Verbrechen des Titels I, Buch 11 des Strafgesetzbuches, auch
wenn noch nicht rechtskraftig, verurteilt worden zu sein - al
sensi dell’art. 35-bis del D.Lgs. n. 165/2001, dl non essere
statt condannatl, anche e¢on sentenza non passata In
giudicato, per i reati previstl nel capo 1 del titolo 11 del libro
secondo del Codice penale.

Die Verfahrensverantwortliche - La responsabile del procedimento

fur die Punkte: - per | puntl:
1,2,3,4,5,6,7,12,13, 16, 17,18 undfe 19

(Marlna Mach)

Die stellvertretende Amtsdirektorin — La sostituta Direttrice d'ufficio

fur die Punkte: - per i punti:
8, 9,10, 11, 12, 13, 14, 15, und/e 19

{Dr.In Verena Corizzato)

A)  Allgemeln Rechtsvorschriften/riferimenti normativi generall:

LG Nr. 17/1993; LG Nr. 7/2001; LG Nr. 14/2001; LG Nr, 1/2002; LG Nr. 16/2015; GvD Nr. 50/2016; 8eschluss des G.D, Nr. DUZDIQ Anwendungs-

richtlinlen LR und ANAC.

LP n.17/1993; LP n.7/2001; LP n.14/2001; LP n. 1/2002; LP n.16/2015; D.Lgs. n. 50/2016; Deliberazione del D.G. n. 01/2019; Unee Gulda GP e ANAC.

B}  Spezifische Rechtsvorschriften/riferlmenti normativl specifici:
ad1,2,3, 4,59 Art. 21/ter, LG Nr, 1/2002;
art. 21/ter, LP n, 1/2002;
ad 6) Art. 34 des GVD Nr. 50/2016;
art. 34 del D.Lgs. n. 50/2016;

ad 7} Beschluss LR Nr. 1227/2016; Beschluss LR Nr. 1541/2012;

Delibera GP n, 1227/2016; Delibera GP n. 1541/2012;

ad 8} Art. 22, Absatz 4 LG Nr. 16/2015;
Art. 22, comma 4 LP Nr. 16/2015;

ad 9) Art. 5, 38 LG Nr. 16/2015; Art. 21/ter LG Nr. 1/2002;

artt. 5, 38, LP n. 16/2015; art. 21/ter, LP n. 1/2002;
ad 10) + Art, 25, 26 LG Nr. 16/2015; Art. 36, 59 GvD Nr. 50/2016;
artt. 25, 26 LP n. 16/2015; artt, 36, 59 D.Lgs. n. 50/2016;

ad 11) Art. 41 LG Nr. 16/2015;
art. 41 LP n. 16/2015;
ad 12) Art. 26 LG Nr. 16/2015; Art, 36 GvD Nr. 50/2016;
art. 26 LP n. 16/2015; art. 36 D.Lgs. n. 50/2016;
ad 13) Art. 20, 25 LG Nr. 16/2015; Anwendungsrichtlinlen ANAC Nr.4; Beschluss des GD Nr. 260/2020; Beschtuss LR Nr.
1227/2016;
artt. 20, 25, LP n. 16/2015; Linee Guida ANAC n. 4; Deliberazione del DG n. 260/2020; Dellbera GP n. 1227/2016;
ad 14) Art. 28 LG Nr. 16/2015; .
art. 28 LP n. 16/2015;
ad 15) Art. 33 LG Nr. 16/2015; Art, 36, 95 GvD Nr. 50/2016; Beschluss LR Nr. 570/2016,;
art, 33 LP n. 16/2015; artt. 36, 95 D.Lgs. n, 50/2016; Dellberazione GP n. 570/2016;
ad 16) Gesetz Nr. 123/2007; G¥D Nr, 81/2008;
legge n. 123/2007; D.Lgs. n. 81/2008;
ad 19} Art. 30 LG £7/93; Art. 42, Art, 77 GvD Nr. 50/2016; Art. 51 ZPO; Art. 6, 7 DPR Nr. 62.:'2013 Art. 6-bis Gesetz Nr.
24171990,

art. 30 LP n. 17/93; artt. 42, 77 D.Lgs. n. 50/2016; art. 51 c.p.c.; artt. 6, 7 D.P.R. n, 62/2013; art. 6-bis, L. n. 241/1990
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